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SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS
[C - 2015/14210]

10 AOUT 2015. — Loi modifiant la loi du 21 mars 1991
portant réforme de certaines entreprises publiques économiques (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1. . La présente loi régle une matiére visée a l'article 74 de
la Constitution.

Art. 2. Dans la loi du 21 mars 1991 portant réforme de certaines
entreprises publiques économiques, & I'exception des articles 55, 66 et
67, le mot '‘BELGACOM’ ou ‘Belgacom’ est remplacé par le mot
‘Proximus’.

Art. 3. L'article 55 de la loi du 21 mars 1991 portant réforme de
certaines entreprises publiques économiques est complété par les deux
alinéas suivants:

“Dans toutes les lois et reglements, le mot ‘Belgacom’, lorsqu’il a été
introduit en vertu de l'alinéa 1ler, est remplacé par le mot ‘Proximus’.

Dans toutes les lois et réglements, le mot ‘Belgacom’, lorsqu’il fait
référence a la personne morale visée a larticle 1" de la loi du
19 juillet 1930 créant la Régie des télégraphes et des téléphones, est

I

remplacé par le mot ‘Proximus’.
Art. 4. La présente loi entre en vigueur a la date fixée par le Roi.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du sceau
de I'Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné a Poitiers, le 10 aott 2015.
PHILIPPE
Par le Roi :

Le Ministre de I’Agenda numérique,
des Télécommunications et de la Poste,

A. DE CROO
Scellé du sceau de I'Etat :

Le Ministre de la Justice,

K. GEENS

Note
(1) Chambre des représentants
(www.lachambre.be)
Documents : 54-1187
Compte rendu intégral : 8 et 9 juillet 2015.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER
[C - 2015/14210]

10 AUGUSTUS 2015. — Wet tot wijziging van de wet van 21 maart 1991
betreffende de hervorming van sommige economische overheids-
bedrijven (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in arti-
kel 74 van de Grondwet.

Art. 2. In de wet van 21 maart 1991 betreffende de hervorming van
sommige economische overheidsbedrijven, behalve in de artikelen 55,
66 en 67, wordt het woord 'BELGACOM’ of ‘Belgacom’ vervangen door
het woord ‘Proximus’.

Art. 3. Artikel 55 van de wet van 21 maart 1991 betreffende de
hervorming van sommige economische overheidsbedrijven wordt
aangevuld met twee leden, luidende:

“In alle wetten en reglementen, wordt het woord ‘Belgacom’,
wanneer het krachtens het eerste lid wordt ingevoerd, vervangen door
het woord ‘Proximus’.

In alle wetten en reglementen wordt het woord ‘Belgacom” wanneer
het verwijst naar de rechtspersoon bedoeld in artikel 1 van de wet van
19 juli 1930 tot oprichting van de Regie van telegraaf en telefoon door
het woord ‘Proximus’ vervangen. ”

Art. 4. Deze wet treedt in werking op de door de Koning bepaalde
datum.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met 's Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Poitiers, 10 augustus 2015.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Digitale Agenda,
Telecommunicatie en Post,

A. DE CROO
Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,

K. GEENS

Nota
(1) Kamer van volksvertegenwoordigers
(www.dekamer.be)
Stukken : 54-1187
Integraal verslag : 8 en 9 juli 2015.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C - 2015/09417]

17 JUILLET 2015. — Loi modifiant I’article 1299 du Code judiciaire en
ce qui concerne I’appel d'un jugement pronongant le divorce par
consentement mutuel pour cause de réconciliation (I)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Article 1°. La présente loi regle une matiére visée a 'article 74 de la
Constitution.

Art. 2. A larticle 1299 du Code judiciaire, remplacé par la loi
du 2 juin 2010, les modifications suivantes sont apportées :
1° I'alinéa 1°" est remplacé par ce qui suit :

“L’appel du jugement qui a prononcé le divorce n’est admissible que
pour autant qu'il soit fondé sur le non-respect des conditions légales
pour prononcer le divorce ou sur la réconciliation des conjoints.”.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[C - 2015/09417]

17 JULI 2015. — Wet tot wijziging van artikel 1299 van het
Gerechtelijk Wetboek, in verband met het aantekenen van hoger
beroep tegen een vonnis dat de echtscheiding op grond onderlinge
toestemming uitspreekt, in geval van verzoening (I)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. In artikel 1299 van het Gerechtelijk Wetboek, vervangen bij
de wet van 2 juni 2010, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° het eerste lid wordt vervangen als volgt :

“Hoger beroep tegen het vonnis waarbij de echtscheiding is uitge-
sproken is slechts toegelaten indien het gesteund wordt op het niet
vervullen van de wettelijke voorwaarden om de echtscheiding uit te
spreken of op de verzoening die tussen de echtgenoten plaatsvond.”.



